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Üdvözlet az orsz. tanáregye­
sület tagjainak!

Debreczen, julius 4.

Magyarország figyelme pár napig is­
mét Debreczenre van irányítva. Az orszá­
gos tanáregyesület, itt emez físmagyar vá­
rosban tartja XXXII-ik rendes közgyűlését. 
Szivünk egész melegével üdvözöljük az 
egybegyüit tudós csoportot, üdvözöljük az­
zal a hagyományos magyar szívességgel, 
mely a magyar városokban, de főképpen 
Debreczenbcn mindig él, s hatványozva 
ujul meg az ilyen ünnepélyes alkalmakkor. 
Széles e hazában sehol sem nyilatkozik 
meg az öröm, a le kcsedés szebben, fénye 
sebben, mint nálunk, nagyobb örömet sen­
kinek sem okoz az ilyen ünnepélyes alka­
lom, mint nekünk debreczenieknek, hiszen 
itt az iskolák városában tudják leginkább 
tisztelni, megbecsülni azokat a férfiakat, 
kik tudásukat ifjúságuktól kezdve késő 
vénségökig arra használják, hogy a magyar 
hazának tanult, müveit, derék polgárokat 
neveljenek. Itt tudják legjobban megbecsülni 
azt az emberfeletti munkát, melyet a ma­
gyar paedagogus folytat szünet nélkül, ht 
tudnak lelkesedni azokért a férfiakért, kik* 
nek életutjok már Horátius, a nagy klas- 
sikus szerint is tövissel, göröngyei van 
megnehezítve Három hosszú század óta 
közvetlen közelről szemléli Debreczen la­
kossága ezt a nehéz, de gyönyörű ered­
ményeket produkáló munkálkodást, s ez 
alatt a három század alatt szivébe véső­
dött, s mintegy parancsolattá vált előtte

az a mondás : „Tiszteld, szeresd, becsüld 
meg azokat, kik éltöket a jövő nemzedék 
felvirágoztatására, s a haza fokozatos fej­
lődésére fordítják“ !

Ép ezért figyelemmel és nagy vára­
kozással kiséri e város közönsége a tudós 
sereg tanácskozását, különösen most, mi­
kor a középiskolai oktatás terén anyi fon­
tos reformot készül életbe léptetni Magyar 
ország lángeszű kultuszminisztere. Bízunk 
benne, hogy az a lelkesedés, és szaktudás, 
mely a magyar tanárt jellemzi, itt is jóté­
kony szerepet fog játszani, s megtenni azt 
az édes gyümölcsöt, mely a haza remé­
nyének a magyar ifjúságnak fog éltető, 
tápláló anyagot nyújtani.

De bizalommal, s örömmel nézünk 
tanácskozásaik összes eredménye elé is, 
mert tudjuk, bizonyosak vagyunk benne, 
hogy az csakis üdvös, a magyar tanügyre 
nézve hasznos leend, hiszen ezt már az 
országos tanáregyesület, mint kitűnő erköl­

csi testület is garantirozza. 
j Nem mulaszthatjuk azonban el,, hogy 
az egybegyüit számtalan szaktekintélynek 
figyelmébe ne ajánljuk a mi tanintézetein- 

’ két. is. Nézzék nvg azt az őskollegiumot, 
melynek minden kövét a hitbuzgóság és 
áldozatkészség hordta össze, nézzék meg a 

1 többi tanintézeteinket, ezek mind azt be­
szélik, hogy az a szellem, a mely a ma­
gyar tanárokat egytől egyig áthatja, a ma­
gyar nemzeti szellem — buzgón lelkesen 
munkál itt is nap-nap után, s impozáns 
eredményeket tud felmutatni. Az egyes 
intézetek, most már csendes termei pedig 

1 elfogják mondani, hogy tiz hónapon ke­

resztül itt is mint minden iskolában lelkes 
munka folyik, ugyanazon czélért ugyanazon 
eszközökkel. S ha más emléket nem is 
visznek el Debreczenből, ez a felemelő tu­
dat töltse el mindnyájuknak szivét, s ezért 
is gondoljanak vissza reánk meleg szeretetek

Elhangzik majd az egyes ünnepsége­
ken számtalan toaszt, száz meg száz jó­
kívánság is. Azonban ne gondolják azt, 
hogy ez csupán formalitás, üres szóvirág; 
a legönzetlenebb rokonszenvnek. a lcgma- 
gyarabb vendéglátásnak kifejezése lesz ez 
s hisszük, reméljük, hogy mindez a szi­
vekben viszhangra talál, nyomtalanul nem 
fog elsuhanni.

Üdvözöljük azért ismételten az egybe­
gyüit tudós sereget szivünk legbensőbb 
melegével, s kívánjuk, hogy a czélt, mely 
mindanuyiojukat összehozta, elérjék tanács 
kozásuk eredmény dús legyen, s találják 
magukat városunkban úgy, mint édes ott­
honukban, mert Debreczen város vendég- 
szerető közönségének ünnepi öröme csak 
igy lesz igazi, csak így lesz zavartalan.

Ezt kívánjuk a magunk, ezt kívánjuk 
Debreczen város közönségének nevében is!

Úgy legyen !
(S.)

Országos csapások.
Debreczen, julius 4-én.

, Épen aratás ideje előtt, egy két nappal 
Péter és Pál napja előtt, mikor az ország 

! majd minden gazdaságában kezdődik az ara- 
1 tás, rettenetes itélőszéket tartott a gondvise­
lés és Magyarországot olyan jégveréssel láto- 
I gáttá meg, melyhez hasonló talán soha som

A DEBRECZEN HÍRLAP TÁRCZÁJA
Uü tájaim.

Délelőtt kilencz órakor kaptam Gyuszi 
barátom sürgönyét, hogy törik-szakad, de el­
jegyzésén ott legyek ám, s tizenegykor már 
zsebemben volt egy Budapestre szóló harmad
osztályú vasúti jegy. , , , ,

Őrültem, hogy pár napra megszabadulok 
a gazdasági, no meg a családi gondoktól, 
mert hát olyan, olyan fura is az ember.

Ha nőtlen, szereti a családi eletet ; ha 
már nős, bizony sovárogva néz legény pajtá­
sai után. Megbocsátható gyengesége ez mar a 
mi nemünknek.

Egy morózus kópii vén konduktor ment 
a vonattal, kit — nem dohányzó volt se­
hogy sem sikerült a hagyományos konduktor 
vesztegető virzsinia szivarral egy magányos 
szakasz elnyerésére rábírnom.

Bizony nem egy magam voltam a ku­
péban. Egyik sarokban egy binoklis ncsur 
terpeszkedett, rnig velem szemben egy petró­
leumba, a mellett egy ezukorkában utazó 
emancipált polgártárs foglalt helyet.

Utitársaim nem nagyon érdekeltek, te­
hát elővettem az indóháznál vásárolt élczla- 
pot s csendes rezignációval morfondíroztam el 
az adomák rettenetes komolyságán.

Persze, — ez legkevésbé som zavarta

emanezipált petróleumban es ezukorkában 
utazó polgártársaimat, kik csakhamar oly 
hangos üzletkötésről kon verzáltak ekos he 
bor-német lengyel magyar dialektusai, hogy 
csak úgy rebegett a kupéba.

A binoklis ifjúk ur, korához illő blazirt- 
sággal folyton az ablakon nézett nézett ki, de 
nem azért, mintha talán a vidéki festői szép­
ségében találná gyönyörét, hanem mint ké­
sőbb nagy épülésemre eípreglegalta, hogy a 
kocsi kerekek zökkenéséből a vonat menetse­
bességét és (óh egek) teherkepességet kialku

Már már békülni kezdtem utitársaim sze­
rétéire méltó modorával, midőn petróleumban 
utazó utitársaim egy kialudt szivarral ujjal 
között felém fordul, míg a ezukorkában ntazo 
emanezipált utitárs a binoklis ifjú urkoz csat-
lakozott.^^ad kérnem, kezdé a szellő-
mos ismerkedést.

__ Szótlanul nyújtottam felé szíva •
romáig utazik uraságod ? — kérdé
utánozhatta.! eleganciával,8 a milyennel csak 
eo-y petloríuunban utazó polgártárs tud oe 
szélűi egy 100 perezontes üzletkötés íeme-
nyébt-m p0Stro — felelőm kelletlenül

— Honnan méltóztatik.
— Cziberefalváról.
— Igen kedves város. Ismerem. IN agy

forgalmú város, meglehetős üzleteket kötöttem 
például Rotkopf, Svareszel, Taugenichts sat- 
többi urakkal.

Semmi felelet.
— U-aságod. hu megenged-, mily ügy­

iben utazik.
I —- Házassági ügyben.

— Ah pompás, tehát nősül ?
— Nem. Eljegyzésre megyek.

Ah pompásabb, tehát most tartja 
eljegyzését. Szabad tudnom hol, kivel, mikor?

— Az ördögbe is, nekem már van fe­
leségem.

— Van már családja ?
— Van.
— És gyermekei, persze.
— Három.
— Fiú ? Leány ?
— Két leány, egy fiú.
— És még mily fiatal, nem lehet több 

huszonöt,évesnél. Eltaláltam ?
— Épen annyi vagyok.
— És már is nős. Korán tetszett nő­

sülni.
— Huszonegy éves voltam.
— Kedves neje jelenleg otthon időz ?

I — Igen.
— Tudom, abg várja haza jövetelét.

I - Hm
— Ha nem sértem meg uraságodat egy 

kérdéssel . . .
— ?
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volt s mely a magyar gazda fáradozásának 
nehéz munkával jól megérdemelt gyümölcsét 
nagy részben mogsemisitette.

A gazdak egy része biztosította a veté­
sét jég ellen, de ha a kár pénzzel teljesen 
pótolva lesz is jóvá tenni akkor sem lehet, 
mert a rósz aratás okvetlen a kenyér drágu­
lását vonja maga után, a mi kétszeres súly - 
lyai nehezedik a gazdára, kit az istenítélet 
sújtott. .

A biztosítás mindamellett pótolni fogja a 
kárt s azért ez utón is figyelmeztetjük a gaz­
dákat, hogy a jég által okozott kár megálla­
pításával ne várjanak addig míg a biztosító­
társaságok kiküldik képviselőiket és szakér 
tőiket, mert a károk nagy számánál fogva 
fogva ezek nem jeleohelnok mindenütt rögtön 
a kár bejelentése után, holott később nem 
igen lehet teljes nagyságában felismerni a 
kárt. Törekedjenek tehát a gazdák kárukén, 
illetve káruk nagyságát két tanúval idejeko 
: án megállapítani, hogy kártérítési joguknak 
megszerezzék a helyes, törvényes cs megfe­
lelő alapot. De ennek gyorsan kell történni, 
mert itt a várakozás hanyagságot jelent, — 
amely okvetlen keservesen fogná megboszulni 
magát.

De ennek nemcsak a jég, fagy* 1 minden 
féle féreg és rozsda egyesül a gazda ellen, 
hanem az emberek is megteszik a magukét a 
gazda megrontására, megsemmisítésére. A ga­
bonauzsorára hivatkozunk cs>.k itt A gabona 
uzsora nem mese 1 létezik az es ^ uralkodik az 
ország minden részében, leginkább a Bácská­
ban, Torontói, Temes és Krassó-Szörény me­
gyék vegyesajku népe közt. A gabona eljá 
járása egyszerű és biztos. Ha a gazda kisebb 
kölcsönre szorul, az uzsorás szállítási üzletet 
köt vele az aratás egész eredményére. Az 
adott kölcsön mint foglaló szerepel és az ara­
tás összegéről fedezni váltót vesz az uzsorás. 
Ez az uzsora

A gazda csak kölcsönt vett, a gabona- 
uzsorás pedig hat áridő-üzletet kötött mely 
200—300%-ot jövedelmez neki.

A legtöbb áldozat Temes és Torontál 
megyékben van, hol a gazdák többnyire nem 
tudnak magyarul és szorultságukban szívesen 
aláírnak m'ingent, ami a zavarból kisegíti 
őket. A dolog azért aktuális, mert az ofajta 
üzletek most jutnak napfényre s a kinek a 
télen vagy tavaszszal ilyen határidő-üzlet 
hurkot vetették a nyákába, az most ismeri 
fel a szomorú helyzetet és levegő után kap 
kod, hogy megne fuladjon és kell is segíteni, 
ne hogy a szegények legszegényebbjei végkép 
tönkremenjenek:.

Gazdasági egyesületek, birtokosok ez ér 
telmisóg álljanak össze, hogy kiragadják a 
szegényeket a gabonauzsorás karmai közül és

hathatós jogvédelemben részesítsék. A hitel­
ügyletet le kell bonyolítani de határidő-üzletet 
stornirozni kell, hogy a kisgazda no legyen 
kénytelen meglehetős magas gabonaárak mól 
et potomáron mindazt a gabonauzsoras telhe 

teilen gyomrába dobni, amije az Isten áldásá 
bél még megmaradt.

Perczol Dezső belügy miniszter szigorú 
felügyeletet gyakorol a gabona uzsora lelett. 
Az uzsorások üldöztetnok s az üzletet megne 
lozitik, ha lehetetlenné nem tehetik is, mert a 
váltó öl . .

Az összes értelmiség együtt működésének 
kell, hogy sikerüljön itt is fordulatot terem­
teni s az áldozatokat a teljes megsemisülés so 
rából kiragadni.

Ha a paraszt panaszkodik, hogy meg­
csalták, papnak, tanítónak, jegyzőnek s az 
egész intelligens osztálynak meg koH őt hall­
gatni, szavának hitelt keli adni és segíteni 
xell rajta, nem pedig csak közönyösen vállat 
vonni.

— A foglalkozása ?
— Birtokos vagyok.
— Birtokos ? Ah, ab, igen jövedelmező 

foglalkozás.
— Hm.
— Hány holdas ?
— Ötszáz.
— Ötszáz ? Nini, már czélnál vagyok. 

Ah mint sajnálom kedves társaságát. De már 
:itt is van az állomás. Nevem Golbgieszer Nát 
bán, az első trieszti petroleum finomító gyár 
utazója. Álászolgája, magamat ajánlom.

— Nagy Igricz, egy perez, — hang­
zott a kalauz érczes hangja s egy eman- 
czipált polgártárssal — megint kevesebben 
voltunk.

Megkönnyebbülten sóhajtottam fel, most 
már azt hittem nyugton utazhatom tovább, de 
éh fátum, alig ér ki vonatunk az állomásból, 
máris mellém telepedik ezukorkúban utazó 
emanczipált utitársam.

— K llemos időnk van, kezdé az érdekes 
társalgást.

Ha nem felelek, tán lerázom. Hallgattam 
mint a csuka.

— Hova utazik ? — kérdó tovább igazi 
emanczipált szerénységgel.

Nem feleltem
— Honnan móltóztatik ?
Most már aztán elfutott a szent Antal

tüze.

Karolyi Tibor gróf.
Debreczen, július 4.

Midőn a magyar főrendiház érdemes el­
nöke meghalt, a közvélemény hamar kész volt 
a maga jelöltjével a díszes helyre, s az uj 
elnökké rögtön megtette Károlyi Tibor 
grófot. Hogy az általános nézet, melyet itt 
bá ran közóhajnak is nevezhetünk, helyes nyo­
mon járt, az beigazolódott most, midőn nyíl - 
ánvalóvá lett, hogy a mácsai grólnak a fő- 
endiház elnökévé leendő kinevezése illetékes 
íelyen is immár elhatározott dolog.

Az elnöki kérdésnek e’on megoldása 
messze túlszárnyalja jelentőségében a szemé­
lyi momentumot, mert politikai fontosságú 
tény az, a mint a jelölt neve maga is egy 
egész programmot jelent.

Károlyi Tibor gróf valóságos typusa 
a magyar föurnak, kiben a lojalitás és a ha 
zaszeretet egyenlő mértékben és teljes ossz 
íangben érvényesül. Nemcsak hogy maga és 
családja a sző valódi értelmében tősgyökeres 
magyar, de rokonsága, összeköttesse] is olya­
nok, melyek őt egészen a magyar társadalom­
hoz fűzik. A Károlyiak, s első sorban Tibor 
azon — fájdalom nagyon is korlátolt számú 

magyar főúri dinaszták közzé tartozik, i 
kik abban a korban is, midőn még a közne 
messég felsőbb rétege is levetkőzte fé­
nyes nemzeti bélyegét, megőrizte 
tiszta magyarságát és lángoló fajsze 
retetét.

A kuruez generális utódai őszinte 
híveivé lettek törvényes fejedelmüknek

do megmaradtak annak, a mi ősük volt, t 6- 
ülmetszott magyaroknak.

A Károlyi család e magyaros, haza­
fias hagyományainak legméltóbb képviselője 
ez idő szerint éppen Károlyi Tibor grófi Fel- 
világosodottság, liborálizmus, folytonos órdek- 
ődés a közügyek iránt és tevékeny közromü- 
códés azok előmozdításában, patriarchális 
családi ólet, folytonos munkásság, melylyol 
megtartja a földet lábai alatt és gyarapítja 
utódai számára, hogy magyaroké legyen és 
maradjon az ; ezek képezik az ő egyéniségét; 
s benne a legnemesebb megvalósítóját látjuk 
a magyar birtokos osztály azon szent és nem­
zeti létünkre oly fontos feladatának, hogy 
örökül maradjon az öröklött 
föld.

De különösen fontos és nagy politikai 
jelentőséggel bir az, hogy Károlyi Tibor gróf 
személyében egy minden izében liberális el­
nököt nyer a főrendiház. A felekezeti külön 
érdekekkel és a sötét reakczióval előrelátha­
tólag még sok dolga lesz a magyar törvény­
iozásnak, akár a ! meglevő liberális intézmé­
nyeink értelmében, akár azok fejlesztésében, 
és rendkívül latba fog esni, ha ezen bizonyára 
bekövetkezendő küzdelmekben épen a főren­
diháznak — melyben a reakezió még min­
dig hatalmas befolyással bir — a hazafias 
irány, a fel világosodott haladás föltétien hive 
áll az. élén.

Örömmel regisztráljuk tehát a megvaló­
sulás küszöbén levő hirt moly Károlyi Tibor 
grófot a legszebb és legmagasabb országos 
méltóság polczára emeli ; mert hiszen dicsősé­
gében Aradmogyének is része van, melynek 
első birtokosa és gazdája és már ezen a ré­
ven is önérzettel mondhatjuk, hogy ő a mi 
emberünk.

Kerékpárosaink versenye.
— Haját tudósítónktól. —

Debreczen, Julius 4.
Az alakulásban levő debreczen! Kerék­

páros Egyesület tegnap tartott Degenfeld 
Schumburg József gróf, Hajduvármogye 
és Debreczen szab kir város főispánjának és 
németujfalui Simon ff y Imre kir. tanácsos, 
Debreczen város polgármesterének védnöksége 
alatt első amateur kerékpár-pályaversenyét.

A fiatal egyesület törekvését siker koro­
názta. Gyönyörű időben, a közönség nagy ér­
deklődése mellett folytak le az egyes futamok. 
A páholy sorokat és tribünöket díszes hölgy- 
közönség töltötte meg, ezenkívül a pálya kö 
riili ült sok is telve voltak nézőközönséggel. A 
pályán belüli központon játszott a szünetek 
alatt a katonazene, s a bírói páholy körül a

Felugrottam s a vonat dübörgését is túl 
harsogva, döngtem felé :

— Hát jövök Czibere-falvárói, megyek 
Budapestre Kardos György jóbarátom eljegy­
zésére : születtem ezernyolczszázhetvenhárom 
deczernber huszonkettedikén ; atyám járásbiró 
volt. Halmazon ; anyámat nem ütötte le sem­
miféle hajókötél, a jogot Budapesten végez­
tem huszonnégy éves koromban megnősül­
tem elvettem az uj falusi törvényszéki bíró 
léánvát, kaptam vele tízezer forint hozományt
— van három gyermekem egy fin és két 
leány, hivata om nincs, de van 'ötszáz holdas 
tehermentes birtokom, azon gazdálkodom — 
A nevem Törő Bálint és ha most még va­
lamit kérdez tőlem, — hát úgy ki dobom 
ebből a szakaszból, hogy elfelejti azt is, mi­
ben utazik.

Az én cmkorkában utazó polgártársam 
úgy megrökönyödött, hogy magam is e'. cső 
dáikoztam.

De a methodus használt.
Gráltón ő is búcsút vett, elég meghatót« 

de nem — tőlem
- Most már azt hittem zavartalanul 

utazhatom tovább, de oh sors, ismét csa­
lódtam.

Alig érünk ki az állomásból, hát mam­
iin, a uionoklis ifjú ur kezd köhécsolni, ami
— százat egy ellen — biztos jele a bcszé-

lési viszkeleg — czimü emanczipált beteg­
ségnek.

— No, uraságod ugyan elbánt ezzel az 
utazóval

— El. (Tán oz ismét elölről kezdi. No 
majd elbánok én veled is).

— Az ember nem utazhatik nyugton
Nem ám.
— Rákóczi Soma diplomatikus mérnök 

vagyok.
— Örülök, nevem Törő Bálint
Egyébb se kellett. Tisztelt Rákóczi Soma 

diplomatikus mérnök ur most már győzte szó­
val. az ómolygőségig magasztalva az ő mér­
nöki tudományát.

S inig ő tücsköt bogarat összehadart, én 
! azon tűnődtem, miért is van mérnök a vi
1 lúgon s ha már van, miért Rákóczi a neve 
i és ha már van, és ha már Rákóczi a neve 
(száradjon a belügyminiszter lelkén) miért 
emanczipált, és ha már emanczipált, mi a 
manónak utazik ez most. hozzá velem egy 
szakaszban.

— Hogyan hallgattassam én cl ezt? — 
Legjobb lesz a saját tudományával. De ho­
gyan ?

— Megvan.
— Uram I
— Parancsol? — kórdó kedvesen.
— Diplomás mérnök az ur ?



í D /1 :
>3» ■■ ¥

1898. julius DEBRECZEN 1 HÍRLAP.

bizalmi férfiak és klubb tagok foglaltak
helyet.

Gyönyörű látványt nyújtott a szinos 
dreszbe öltözött versenyző csapat és a nézők 
sokaságától körülvett pálya.

Az elért eredményre büszke lehet a fia­
tal egyesület és erőt meríthet a további fejlő­
désre Versenyzői mind kitünően trainirozva 
állottak ki és már most is sok jeles kerékpá­
rozóval tűnt fel.

A versenyszámok legérdekesebb és leg­
szebb részét a mükerékpározási mu‘atványok 
képezték. Laszgallner Oszkár bravourös 
mutatványai a kis Fehér Józseffel igazán 
meglepőek voltak Bámulat keltő és vakmerő 
mutatványokat mutettak be a közönség han­
gos totszésnyilvánitása és tapsa között.

A versenyen apróbb baleset három for 
dúlt elő, melyek közt első a mükerékpáros 
Laszgallner Oszkár balesete volt, kinek gépét 
a verseny hevében B a k h ó Gyula véletlenül 
keresztezte. Térdén kapott egy súlyosabb zu 
zódást — mit dr G á s p á r pályaorvos rög­
tön bekötözött. A következő versenyben Bar 
na Antal és V. S z a b ó János repültek le a 
gépről, de szerencsésen minden komolyabb 
baj nélkül.

A versenyre a testvér egyesületekből 
Nagyváradról és Árudról több tag jött át s 
vett részt az egyes futamokban.

A verseny d. u. 7*3 órakor kezdődött az 
egyesület díszített versenypályáján. Versony 
bizottság a következőkből állott : Versenybíró 
Grzmalai lovag D o b i e c z k i Sándor. — 
Czélbiró : Jckoll Lés margitfalvi ,1 e k e 1 f a- 

Gussy Lajos vezérőrnagy. Pályabirák : Ve- 
* csey Zoltán, Bcrzőffy Vincze, Pongrácz Jenő 

kir. ügyész és a versenyen megjelent vendég 
kerókparosegyosülot elnökei u. m. Kunz Gusz­
táv, Kacsó Feroncz és Dr. Glück Jó­
zsef. Időmérők : A c z é 1 Géza városi főmér­
nök és R e d 1 Siegfried. Körszámláló Szesz 
tina Jenő alelnök. Kör jelző : Berger 
Jenő alelnök. Versenytitkár : Dr. F r e u n d 
Jenő titkár és Vásárhelyi József Vorsenyin- 
téző iLaszgallner Kálmán elnök. 
Orvosok: Dr. Gáspár Géza és Dr Hüttler 
Károly ottláttuk még Király Gyula tanácsost 
Végh Gyula t. b főkapitányt K. Tóth Mihály 
rendőr kapitányt.

A verseny sorrendje : 1. Megnyitó 
verseny: 1000 méb-r (3 kör). Elsőnek kü­
lön diszérem, másodiknak nagy ezüstérem, 
harmadiknak nagy bronzérem.

Az első előfutamban : L beérkező Rótt 
János 1 perez 343/ki mp. II ik beérkező Bakhó 
Gyula 1 perez 35 mp. volt.

A második előfutamban : 1 ső beérkező 
Körme n dy Mihály 1 perez 385/IO mp. —

— Kitűnő diplomám van, talán szolgá 
Istára lehetek praksziisommal ?

— Egy komplikált számtani problémán 
töröm eszemet, ha segélyemre lenne.

— Oh kérem ezer örömmel.
Papír, iron egy pillanat alatt készen

volt.
— Kérem az adatokat. A tételt.
— Péntek reggel elindul egy hadihajó 

Cadiz ból.
— Megvan.
— A hajó küenez ezer tonnás és nyolcz- 

van kilométer sebességei halad
— . . halad.
— A hajón van tiz huszonhárom mili- 

méteres ágyú s nyolezszáz tengerész katona.
— ... rész katona.
— A hajónak vasárnap este nyolez óra­

kor Mannillában kell lennie.
— ... lennie.
— Megjegyzem, hogy a hajó kapitánya 

s spanyol tengerészet egyik logjclosobbike.
— ... bike.
— Már most ebből számítsa ki; hogy 

hány éves a hajó kapitányának — felesége.
Rákóczi Soma diplomatikus mérnök 

csak ámult, bámult, de a methodus helyes 
volt.

Most már ő hallgatott, mint a csuka.
Hegyháti.

II ik beérkező V. Szabó János 1 perez 39 
mp. volt.

2. Vendégek versenye: 2000 
méter (6 kör). Elsőnek külön diszéroin, máeo 
diknak nagy ezüst érem, harmadiknak kis 
ezüstérem.

Nevezés a bitói páholynál történt.
I- ső beérkező Barna Tibor 3 perez 433/10
II- ik beérkező Fehér Emil 3 perez 533/,0 
III ik beérkező Károly Lajes 3 perez 54 

mp. volt. Csupa N.-Váradiak.
3. Fő verseny: 4000 m. (12 kör). 

Elsőnek külön diszérem, másodiknak nagy 
ezüstérem, harmadiknak kis ezüstérem, negye 
diknok nagy bronzérem.

I.-sŐ beérkező Rótt János 7 parcz 3. 
mp. II ik beérkező Körmöndy Mihály 7 perez 
3. 3/10 mp. III -ik beérkező Demetrovitcs Jenő 
7 perez 4. e/io mp IV-ik beérkező Bakó Gyulu 
7 perez 4. */10 mp 4. Mükcrékpározás: Élső 
nők külön diszérem, másodiknak nagy ezüst­
érem, harmadiknak kis ezüstérem. Első dijt 
Laszgalner oszkár második dijat Kálinánczhoy 
Kálmán a harmadikat Demetrovics Jenő (N. 
Várad) kapta 5 Nyeretlenek versenye : 1000 
m. (3 kör) Elsőnek kis ezüstérem, a másodig 
nak nagy bronzérem, harmadiknak kis bronz 
érem.

Az I. ső Előfutamban : I. ső beérkező 
Rótt János 1 perez 36 ‘/m mp. II.-ik beérk 
Latgalner Oszkár 1 perez 36 hat tized mp.

A II.-ik Előfutamban : I. ső beérkező 
Bakó Gyula 2 perez 7 két tized mp. II,-ik 
beérkező Deák Zoltán 2 perez 7, hét tized 
mp 6 Megnyitó verseny döntő futama : Indul 
nak az első futamokban elsőnek és második­
nak beérkezettek. I-ső beérkező Rótt János 
1 perez 43 nyolez tized mp- II.-ik beérkező 
Körmöndy Mihály 1 perez 13 kiloez tized mp. 
HL ik beérkező V. Szabó János 1 perez 44 
mp. 7. La s s u verseny: 10 méter (V3 
Kör.) Elsőnek tisztelet dij és kis ezüst érem, 
másodiknak nagy bronzérem, I.-ső beérkező 
Laszgalner Oszkár 2 perez 33 mp. II.-ik be­
érkező Bakhó Gyula 2 perez öt tized mp. —• 
8. Vegyes verseny: 2000 méter (6 kör) 
Elsőnek külön diszérem, másodiknak kis ezüs 
érem, harmadiknak kis bronzérem. I-ső be 
érkező Rótt János 3 perez 39 mp. II. ik beér­
kező V Szabó János 3 perez 39 egy tized 
mp. III. ik beérkező Körmöndy Mihály 3 parcz 
39 két tized mp. volt. 9. Nyeretlenek verse 
nyelnek döntőfutama. Indulnak az előfutamok­
ban elsőnek és másodiknak beérkezettek. I.-ső 
lett Rótt János 1 perez 43 8. tized mp. II. ik 
Bakhó Gyula 1 perez 43 9. tized mp. III. ik 
Deák Zoltán 1 perez 44 mp (Laszgalner el­
bukott). 10 Vigaszverseny : 2000 m. (6 kör). 
Elsőnek kis ezüstérem, másodiknak nagy 
bronzérem, harmadiknak kis bronzérem, I-ső 
beörkező Kőrmendy Mihály 3 perez 55. egy 
tized mp. II, ik beérkező Bakhó Gyula 3 perez 
55 két tized mp. III. ik beérkező Demitrovics 
Jenő 3 perez 55 három tized mp. Barna An­
tal és V. Szabó János leestek.

Este 8 órakor társas vacsorára és dijj ki­
osztásra gyűltek össze a Margit-fürdő disz lei­
mében. A társas-vacsorán sok nem egyleti tag 
is részt vett. A társas vacsorán és a tánez alatt 
Rá ez Károly jóhirü zenekara játszót.. A vi 
dám társaság reggelig együtt mulatott.
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üdvözölve városunk falai közöM, a magyar 
kultúra bajnokai, a őszinte szívből kívánjuk, 
hogy munkájok. — hasonlókig az elmúlt 
évekhez, minél eredménydusabb legyen

Az országos középiskolai tanár- 
egyesület közgyűlése.

— Saját, tudósitónktói. —
Debreczen, juh 4.

Magyarország középiskoláinak tanárai 
impozáns számban jöttek össze városunkban, 
hogy megtartsák XXXII-ik rendes közgyülé 
sö'kot. Összesereglett az ország minden részé­
ből a sok tudós tanár, hogy tudásukat, hosz- 
szas gyakorlatban szerzett tapasztalataikat 
egybevetve a magyar közoktatásügyet ismét 
előbb vigyék egy "hatalmas lépéssel. — Nagy 
fontosságot kell 'tulajdonítanunk a tanár egye 
sülot vándor gyűléseinek a magyar kultúra 
szempontjából ' mórt o gyűlés mindenegyes 
tagja rajongó szeretettel küzd, munkálkodik 

I annak fejlődésén, s egy-egy közgyűlés hatal- 
! más eredményeket tud felmutatni. Legyenek

A megérkezés

A közgyűlés tagjai a tegnapi nap folya­
mán jórészt megérkeztek. A déli 12 óra 10 és 
12 óra 16 porczes vonatokkal Máramaros szi­
get, Szathmár szóval a felsőmagyarországi 
iskolák tanárai jöttek. Az érkezőket a vonat­
nál az elszállásoló bizottság élén Oláh Károly 
városi tanácsossal fogadta.

A legnagyobb rósz azonban délután 3 
óra 42 perczkor, de különösen este 6 óra 50 
perczkor érkezett. Ekkor jöttek a budapesti 
tanárok B ö t h y Zsolt egyetem tanárral, a 
Középiskolai tanáregylet elnökével. A vasút­
nál óriási néptömeg várta az érkező vendége­
ket. A fogadásra megjelentek S i m o n f f y 
Imre kir. tan. polgármester V e c s e y Imre, 
Oláh Károly, tanácsosok. M á r k Endre 
ügyész. Dóczy Imre középiskolai felügyelő 
S i n k a Sándor főgymm. igazgató stbf A 
vasútnál az érkező vondókokot S i m o f f y 
Imre polgármester a következő szép beszéddel 
fogadta.

Mélyen tisztelt Uraim 1

Mint Polgármester, városunk törvényha­
tósága nevében nagy örömmel és tisztelettel 
üdvözlöm Önöket, az országos középiskolai 
tanáregyesület mélyen tisztelt tagjait, kik szi­
ves meghívásunk folytán, XXXII.-ik közgyű­
lésük helyéül városunkat kijelölni s ez által 
bennünket megtisztelni méltóztattak.

Várván vártuk s igaz tisztelettel és sze­
retettel fogadjuk Önöket, mint a magyar ál 
lameszme, a magyar nemzeti műveltség hü- 
bajnokait, a tudomány lelkes fáklyavivőit s 
édes hazánk jövő oszlopainak az ifjúságnak 
tudós tanárait, nevelőit.

Isten hozta Önöket városunkba !
Mi szívből és lélekből kívánjuk, hogy 

itteni időzósük legyen kellemes emlékű, hogy 
nagyrabeesült nemes törekvésüket áldásos si 
kér koronázza, —- hogy a gondviselés Önö­
ket s kiváló érdemű Elnökökkel együtt, ha­
zánk javára — boldogságban sokáig él­
tesse !

A polgármester szép beszédét a közön­
ség zugó éljenzése követte, mire Beöthy 
Zsolt a tanáregyesület elnöke fejezte ki me­
leg szavakban a maga és az egyesület köszö­
netét a rendkívüli meleg fogadtatásért. Ezu­
tán a vendégek kocsikra ültek s szállásukra 
hajtattak.

Ismerkedési estély.

Este a Bika szállóban pompásan sike­
rült ismerkedési estély volt. Az estélyen váro­
sunk notabilitásai közül sokan megjelentek 
hogy üdvözöljék a tanfórfiakat. A díszes tár­
saság a késő éjjeli órákig együtt maradt, fel- 
köszöntőkben természetesen nem volt hiány.

A közgyűlés első napja.

A rendes közgyűlést a választmányi 
ülés előzte meg az ev. vet', főiskola dísz­
termében.

Heggel fél !) után a kollégium kistanács 
termében nyitotta meg a választmányi időst 
dr. Beöthy Zsolt min. tanácsos, az egye­
sület, elnöke. Előadta a mai gyűlés czélját, 
melyre nézve az alapszabály rendeli, hogy 
a közgyűlést megelőzőleg a választmány az 
igazgatóságnak a közgyűlés elé terjesztendő 
javaslatát, felübirálja. Felkéri tehát a. főtitkári, 
hogy jelentéseit legye meg.

| )r. N é gyesi László még néhány az 
igazgatóság előli még elő nem fordull ügyet 
terjeszt elő. Jelenti, hogy az igazgatóság a 
mai közgyűlésre a vallás és közoktatás mi­
niszter a közoktatás minisztérium l'őliivalnl- 

kál, valamint Debreczen város hatóságát 
őkelőséget. a inai gyűlésre meghívta, 

hogy a közoktatás miniszter a köz­
ti é r e s i Kálmán kir. 
iüldte ki. Kiss Áron

not 
és e 
Jelenti, 
gyűlésre 
lankerüli ■

képviselőjéül 
li főigazgatót
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„iisnök a mechi vasra szintén válaszoll s le- zánk előtt lobogott mindaddig, mig a haza 
lietoleg személyes megjelenését megígérte, egyetemes ébredése, a magyar tud. akadémiát

„ létre hozá, hogy annak áldó egyetemei ténye 
Üdvözleteket küldtek amai g\„nl,;bie| e hazára a tudományok világát árassza ügy

almából. — 
be a totit- 

egvliimgulag meg-

megjelenését
gyűlésre

II ó m a II n Ottó min. tanácsos, L e ő v e y 
Sándor közig, biró, K I am a r i k János nyug. 
min. tan., végűi Ko m lossy Arthur Deb- 
reczen város főjegyzője. Örvendetes tudo­
másul vették.

Jelenti továbbá a főtitkár, hogy az igaz­
gatóság az egyesület nevében üdvözölte, 
I) ó c z i Imrét, S i n k a Sándort, S ta m- 
I) e r g e r Bélát előléptetésük a 
Ezután az uj tagokat jelentette 
kár kiket a választmány 
választott.

Megválasztattak : Hr. Vo I a f ka Nán­
dor V. püspök, Osvátli Ferencz békési 
.igazgató. Dr. It ud a. János lugosi tanár, Dr. 
Kiss Károly üvegtechnikai igazgató, Dr. 
Nagv Xsigmond debreczeni ev. rét. (ógim­
náziumi tanár, Dr. Ilers k o v i c s Dezső 
budapesti tanár, Molecz Béla szentesi ta­
nár, Dr. Kom lóssy Ferencz esztergomi 
kanonok, Nagy Elek b.znánási igazgató, 
K e c sk 6 m é t. i M. Lajos debr. főgimn. ta­
nár, Dr. Munkácsi Bern át akad. I. tag., 
Baj I li a y Béla II. kér. áll. reáliskola r. 
hittanár.

Ezekkel együtt a múlt közgyűlés óta 
108 tag jelentkezett. Ezután a kilépéseket 
jelentette be a titkár. N é gyesi titkár az­
tán következőleg folytatta beszédét : Ami a 
felekezeti tanároknak javadalmazását, és 
nyugdíjügyét illeti, indítványozza, hogy D ó- 
c z y Imre, B aj n e r Ferencz, _S e b e s t v é n 
Dávid és Karai Sándor tagtársakat bizott­
ságul küldjék ki. Kik erre vonatkozó javas­
lataikat a holnapi közgyűlés elé terjesszék.

Következik az ügyrend tárgyalása, 
rnelv az uj alapszabályokhoz van idomítva. 
Az alapszabályok két ‘pontjának módosítása 
tárgvát jelenti, hogy ezt a körök tárgy

kellett lennie, s úgy történt, hogy » haza va­
lódi központján támadt azon áldás teljes fény­
nek emelkednie s nekünk alább maradnunk 
kellett. De bár alább maradtunk, el nem ma 
radtunk. Most is az ev. ref. egyház kebelében 
több mint 50 mécso-ót táplálja élt-tő olajával 
az elemi ismereteknek, melyeket 40 derék ta 
nitó, s 10 jeles tanítónő élesztget, több mint 
4000 gyermek nevelésére, boldogitására.

És e főiskola, melyet a tiszántúli ev. ref. 
egyházkerület, Debreczon sz kir. város es a 
debreczeni ev. ref egyház táplál, ez a hajdan 
„celeberrimum“ nak nevezett „collegium“, hol 
a pallas lakott zöldes táborával“, ina is az 
általános műveltségnek szerény dicsekvésre 
méltó tényezője, hol a tanulmányt mivelő 50 
tanárral, 226 jogászt, 160 hittanszaki és tanitó- 
képozdoi ifjút, 760 főgimnáziumi tanulót ok­
tat s igy az egyetemek után első népességű 
tanintézet.

És e népnek, a debreczeni refor- 
máit egyháznak vagyunk mi itt képviselői, 
kik karöltveeróm. katholikus, ágost. evangéli­
kus és mézes vallásu társainkkal, szerény ön­
tudattal mutatják fel, mit alkotott és mit tar­
tott fel a „respublica“ csupa élő hazafiakból 
alkot falai között, kifizette a török, tatár, né_ 
met elleneink minden követelését, megmenté 
életét, ön szabad kormányzatát s ma már 
670 hold belső telkén, — 17 négysz mérföld- 
nyi határán mutatja fel az ipar, takarékos­
ság, cultura és tudomány gyümölcseit.

Tisztelt Országos Tanár egyesület ! az 
isten hozta önöket! E nép, melyet képvise­
lünk, tudja méltányolni becsülni az önök ne 
mos váilatát. Örül leikéből, hogy itt láthatja 
hallhatja önöket, hallhatja tanácskozásaikat, 
mert minden lépésök, melyet tesznek, hiszi, 
tudja, hogy a magyar haza javára, dicsőssé- 

es általában hozzá járultak, kivévén, hogy Igére szolgál. Ezért örömmel nyitja meg ka 
postai megbízás utján szedjék be a tagdíja- j pult ezen önvéréből alkotott s fentartott intézet 
kát. Ezt a kassai kör felesleges kiadással já-; önökolőtt s várja, hogy komoly dolgaik végezté- 
rónak mondja. A pápai kör ez ügyben nemivel, megszenteljük igyekezetük s munkáik 
határozott. Ezzel szemben a pénztárnok ne-jsikere eddig terjedő biz onyságát. Isten 
vében kifejezem az eredetihez való ragasz- hozta közénk a tisztelt országos Tanáregycsü 
kodásomat. | letet!

A legtöbb tag inkább megfizeti azt a A taps és éljenek elhangzása után a fő- 
néliány krajezárt mintsem a postára fá-! ispán gr. Qégenfeid József a következő beszé- 
radjon.

Arra nézve, hogy melyik bíróság illeté- 
ueres esetekben általános 9 nézet, hogy

Elnök 
a köz- 
javas- i

I a i i s v a n n a k, — szükséges, hogy 
legyenek. — Egyik igen természetes czélja 
és haszna az, hogy a tömegnek, a számnak 
erkölcsi erejével mondani valóit kívánságait 
nagyobb erkölcsi nyomatékkai sürgetheti és 
nyilváníthatja. A másik előnye és haszna az 
ily gyülekezeteknek az, hogy azonügyet a 
molyét képviselnek a társadalmi téren is az 
egész országban különböző helyeken tartott 
vándorgyűléseik alkalmával terjesz­
tik. Terjeszthetik jelen esetben a középiskolai 
tanár-egyesület, a középiskolai tanítás^ ügy 
fontosságát az egész társadalom előtt. Felhív­
hatják a nemzetnek figyelmét arra, — hogy 
mennyire kívánja az egész társadalomnak 
együtt működését és szeretet a középiskolai 
tanítás ügye- Azt hiszem, hogy a közoktatás- 
ügyi minister ur intentióí szerint szól ok, mi­
dőn még csak egyetlen egyet említek fel, 
igen tisztelt tanáregyesületi közgyűlés és 
közönség Mindnyájan t. méltóztatnak tudni 
azt hogy a közoktatás ügyi politikának a leg­
utolsó években kidomborodó és egyik főczélja az 
hogy a tanítás ügyének országos munkásai­
val a felekezeti tanitásügy munkálatait, a ma­
gyar közművelődés egyen rangú tényezőivé 
tegye. (Éljenzés.) Mind az a segély, azon jó­
indulat segedelem a melyet e tekintetben a 
felekezeti iskolák kapnak, ide irányul. En azt 
hiszem, hogy a mai gyűlésnek egyik legszebb 
teendője gyanánt mondhatom — és ezt va­
gyok. bátor figyelmükbe ajánlani, — hogy 
ezen közgyűlésnek egyik, feladata a köz- 
oktatásügyi kormánynak li i v a t a I o s 
politikáját mert társadalmi téren, társadalmi 
eszközökkel folytatni. Mélyen t. közgyűlés.- 
Mindezen utóbbi leendők befejezésére álta­
lában s ezen közgyűlés alkalmával is a ma­
gyar középiskolai tanítás ügyének előbb vi­
telére egészséget és erőt kívánok önöknek. 
Élénk éljenzés.

I
kés
a kör központján levő járásbíróság, 
kihirdeti, hogy eredeti javaslat kerül 
gyűlés elé. Aztán a R om b a u u er 
tata következett.

Azután a tanár egyesület igazgatósága 
az általános közgyűlés költségeire 50 Irtot 
szavazott meg, mit a debreczeni tanár egye­
sület vissza ajánlott a tanár segélyző egye­
sület czéljaira.

Apróbb folyó ügyeket intéztek el ezután.

A közgyűlés.

rét. küllegmm- 
diszl,ürmében 

beszédével meg­

írni tiz volt mikor az ev. 
nak díszes közönséggel teli 
B e 0 I li y Zsolt gyönyörű 
nyitotta a gyűlést.

Ezután az üdvözlések jöttek.
Néma csendben állott fel Kiss Áron a 

tiszántúli egyház kerület ősz püspöke és a 
következő szép beszédben üdvözölte az. egybe 
gy ölteket.

Tisztelt Országos Tanár egyesület I
A hazafiul örömmel üdvözöljük az or­

szágos tanáregyesületet — itt e város kebelén 
annak az cv. rof egyháznak képviseletében, 
mely o nemes szabad „czivitásnak“ most is 
47000 lélekkel a zömét képezi, hajdan egész 
mennyiségét alkotta, annak a népnek képvi­
seletében, moly a mohácsi vész óta központ­
ját képezte a magyarságnak, s annak kultú­
ráját puritán kebeíén melengette és éltette. 
Itt o helyen a hol az erdélyi fejedelmek nem­
zeti védnöksógo alatt s után e mostani vár- 
négyszegről a tudomány zászlója egész ha

del mondta
Igen 1. középiskolai tanár egyesület 
A világi és a polgári hatóság nevében 

én is a legnagyobb örömmel üdvözlöm az 
országos középiskola tanáregyesületet itt ez 

i ős magyar város falai közölt. Az ország bár­
mely városára nézve igen nagy jelentőséggel 

jbir, ha ezen orsz. egyesület közgyűlése 
jmegtartásának helyéül kiszemeli, de kétsze- 
I rés jelentőséggel bir ez a mi városunkra 
i nézve, amely városunk fejlődése oly igen 
I szoros összefüggésben van hazánk egyik leg­
nagyobb tanintézetének a debreczeni főisko- 

IIának fejlődésével, Azonban kívánatos, hogy 
az orsz. középisk. tanáregyesület, a maga 
elébe tűzött nagyfontosságu feladatokat itt a 
mi körünkben, a mi városunkban a leg­
nagyobb szerencsével oldhassa meg, khánom 
hogy ez a egyesület tagjai egyenként és ösz- 
szevéve olyan otthonosan érezzék magukat 
falaink között, mint amily szívesen látott ven 
(légei mindannyian akik ill megjelentek.

(ieressi KAIinnu.

kir. tank. főigazgató, mint a közokt. miniszter 
képviselője a következőket mondta :

Hivatalos megbízatást nyertem Dr. Wlas 
sics Gyula ur ő nagyméltóságától, magyar 
közokt. minisztertől, hogy ezen debreczeni ta- 
nárogyesiiloti országos közgyűlés alkalmával 
ezen tisztelt tanáregyesület tagjait melegen 
üdvözöljem Szerencsésnek érzem magamat, 
hogy ezen megbízatásnak eleget tehetek és 
ezen meleg üdvözletei az igen tisztelt elnök 
urnák átadhatom. Az ilyen közgyűléseknek a 
folyó ügyeken kívül vagy azon ügyeken kívül 
amelyek általában a programúiban, befoglalva 
vannak még más magasabb c z é 1 -

Dóczy Imre.
a tiszántúli prot. tanáregyesület elnök be­
szélt

Mólóságos elnök ur, m t. közgyűlés. 
Midőn az orsz, középisk. tanáregyesület 

a magyar ref. tanügy központjában tartja 
jelenlegi közgyűlését, azok között a kit e 
helyen szívesen köszöntik a szellem magve­
tőik, o nemzed kultúra munkásait, nem ma­
radhat el az üdvözlők százából őszinte szívből 
fakadó üdvözleteivel a tiszántúli ref. tanáregye 
sülét sem, amely egyesületnek époly köz­
pontja Debreczen, mint az orsz. középisk. ta­
náregyesületnek Budapest Ez egyesület nevé­
ben lelki örömmel igazi testvéri szeretettel 
üdvözlöm az orsz. középisk. tanáregyesü­
leteit.

Lelki örömnek a felet hogy az önöknek 
köztünk való megjelenése teremtett egy ün­
nepélyes pillanatott, midőn a felekezeti tan­
ügy az orsz. tanügygyel összeolvad egy pilla­
natra s a nemzeti kultúra fejlesztése összetört 
törekvéseinket és érzelmeinket,baráti kézszo ■ 
látással pecsételhessük meg. (Éljenzés.)

Testvéri szerettei üdvözlöm önöket mert 
az orsz. középisk. tanáregyesület a tiszántúli 
rof. tanáregyesületnek édes testvére, hogy 
mig az K. T. E. széles hazában terjeszti a ku! • 
túrát, a tiszántúli ref. tanáregyesület csak 
egyetlen egy egyházkerület felekezeti t an­
ti g y e t szolgálja, — de a tanügy 
szolgálatában is a hazai nemzeti közművelt­
ség templomát építi és a munkában érezzük 
magunkat édes testvéreknek.

Midőn most az O. T. E. a főiskola egy 
szem falai között tartja közgyűlését, jusson 
eszünkbe uraim, hogy itt e több mint három­
százados tanintézet ősi falai között szólott 
bele legelőször a középiskolai, tantorv ügyébe 
a magyar nemzeti géniusz. (Éljenzés.)

Itt hangzott fel először az ország régi 
latinos műveltségű köreiben a géniusz, natio- 
nis, hogy a tiszántúli ref. iskolák tantervéről 
le kell rázni a külföld mintáinak nyűgét, mert 
nekünk saját szügségietünknok megfelelő ne­
velési rendszerre van szükségünk (Éljenzés ) 
Hogy mily büszkék vagyunk őseink példájára 
akiknek nyomdokaiban igyekeztünk járni ; 
boldogító öröm tölti el keblünket, hogy az a 
nemzeti géniusz kiterjesztette szárnyait az or-
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sziíg valamennyi középiskolája fölé. Azon 
fáklyafény, amely szűk körbon világolt, ma 
már mint világitó tüzoszlop vezérli az 0 K. 
T -et a nomzeti nevelés munkájában.

Ez örömmel üdvözlöm ezen nemzeti ha­
gyományoktól megszentelt helyen az O. K. 
T. et, Isten hozta közénk, áldja meg működé­
süket a nemzeti nevelést virágoztassa, éltesse 
sokáig 1 (Éljenzés és taps )

Sink« Sándor beszéde.

tagjai más malom vállalatnak igazgatósági 
vagy f'oliigyelőbizüttsági tagjai nem lehelnek, 
s egyáltalán más hasonló vállalat vezetésé­
ben vagy kezelésében részt nem vehetnek. 
Így most már remélhetjük, hogy nem so­
kára ismét megindulnak a porlepte gépek és 
újra élénk lesz az élet a csillagvárosi ipar­
telepeken.

— Munkás forrongás a Csicsoyő téren.
Debroczcn egyik legcsendesebb részén a Csi 

„ . , c, , csogó téren tegnap majdnem végzetes kimene-
b inka Sándor: melyon tisztelt koz- te]d munkásforrongás volt A társadalom pro 

gyűlés azt hiszem m. t. kozgyu ési vóleme- jietárjai, kik csak nagy hanggal rendelkeznek, 
nyevol találkozom akkor, midőn tisztelettel in- m^gt gemmit som tudnak csinos kis botrányt 
ditvanyozomjiogyöméltóságának magas szar í provokáltak a rendőrséggel szemben, s csak 
nyalasu beszédéért a közgyűlés mondjon,, véletlennek köszönhető hogy emberéletbe 
köszönetét és indítványozom hogy az a koz - |nem koriiUek ezoknok a nagyhangú proletá- 
gyüles jegyzőkönyve egész terjedelmében vó- roknak r6ndzavarás. Bögóny Pál, Burián 
tessék fel. (Helyesles.) i János P i n c z é s M. az összegyűlt mun

Ezután a hivatalos jeleutesok_ követkéz- kdsok 0iőlt beszédeket tartottak, természetes 
cek N é g y cis y László évi jelentésé a megpaprikázva szocziahs tanításokkal. A fő- 
főtitkár jelentéséért és hivatalos buzgósagaért ^ t B ö g é n v Pál vitte, s nagyban- 
köszönet szavazatik. Négyes y felolvassa ^elt ki az osztály uralom ellen B o r- 
a táviratokat es K o m 1 o s s y Arthur ud g é 1 y György 66 F ü z e s s i Gábor 88

számú rendőrök clakarták oszlatni a tömegetvözlő levelét Mire köszönő táviratot küldőt
tek. Simonyi Zsigmond jelentése a mu- , de Burián és Pinczóa izgatni kezd 
szótárárról felolvassa Négyosi L — tudomá- tek a vendőröK ellen. B ö g é n y még to 

Müller Jozsoí a távollevő vdbb ment, megtámadta a csendre intő rend-sul veszik
pénztáros évi jelentését Reiner szerkesztő ő‘t. Erre a’ rondőrségi központból lőfegyverrel
olvasta fel -- Indítványozta R e í n e r, hogy rgg^gn négy ember ment ki F ü 1 ö p r. biz 
a közlöny 46 ívbon cgeszittessek ki, ellő- ^og vezetése alatt, de már erre a napszámosok
gadta,^, ; , ,, „ . , ., , kereket oldottak F ü 1 ö p biztosnak azután

_ liber Ágostnak a segely zo alapenztará- : sikerült elfogni Bogé n y t Buriánt1 
1 ól jelentését örömmel vették tudomásul. p j n c z é s t. de esv negyedik izgäto utudomásul. Ez­
után Beöthy elnök indítványára a Cső
konai szoborhoz vonult a közgyűlés, 
országos tanáregyesület koszruját helyezte el 
a szobor talapzatára Beöthy Zsolt elnök 
szép beszéd kíséretében.

Után na Gérosi Kálmán mint Csokonai 
alelnöko köszönte meg a koszorút.

. , ' sokadalommal együtt szintén megugrott. A
m az nagyérdemű rendzavaré urak most már a rend

elmélkedhetnek a társadalmi
többit majd elvégzi az

kör

X V

őrség börtönében 
problémák fölött 

I ügyészség 1
— Lovagiatlan ügy. L ő r i n c z i Már- 

lton a r. katli. elemi iskola szolgája — külön 
i ben békés polgár — tegnap heves inzultuso 
I kát állott ki. Kornhoffe r A. Szt.- 
! Anna-utczai üzletében vásárolt valamit, s a 
! mint a kereskedővel nyugodtan beszélgetett 

a központi meteorologist lutézetnek Oebreczenhí j F a t u r a A.ndrás napszámos valami fizeti 
válhatótjk,irati je!<,uté8e sz,;rim “ következ° id6jir* 61 ség nem teljesítése miatt megtámadta, torkon 

— július 4. — I ragadta, tenyerét arczához érintgeíto — vulgó
— Változó felhőzet — Enyhe, — kétszer pofon ütötte L ő r i n c z i Márton t
_ ... „ ~7, , , . . ez a lovagiatlan eljárás annyira meglepte,— Beotsiy Zsolt mint tanácsos egyetemi i . , , . „Arinirn»ni ír a t n-. , / . I,, II I 4r,r.«4v hopv nőm is volt kepos vedolcozni. r a t utanar remek beszedet mellyel az orsz. tanár u , £ , ... ... .

egyesület közgyűlését megnyitotta térezüke j r á t azonban rögtön feljelentette a rendőrség- 
miatt csak holnap közölhe jük. inek, hol o lovagiatlan ügynek bizonyára foly-

\ László es Hunyady malom. Megírtuk tatása lesz.

II K K.
Debreczen, julius 4.

Idöjóslás.

malom
hogv

— Pártolásra méito mozgalom. A hely­
beli asztalos ipartársulat ipartestület hiányá-

-mir, hogy a budapesti Viktória 
latkozott arra a fontos feladatra, 
üzembe hozza a — sajnos — régen 
telő nagyváradi László és llunyady-malmo
kai. A Viktoria malom ugyanis Áverésen "Cgak nőm m un keikül levő asztalos iparosok

szüne- i ban mozgalmat indított inog az iránt, hogy a 
! lovassági laktanya asztalos munkáját elnyer 
ihesse. A nehéz "s nyomasztó viszonyok között

megvette a nagyváradi malmokat és nj rész- jszövetkeztek és megtették a lépéseket hely 
vén vtársaságol alakitol.l »Egvesült nagyvá-j zetük javítása érdokéban. Hisszük hogy a no

■ész- i mes tanács szem előtt fogja tartani a ioispán 
ur azon szavait melylyei azt provokálta hogyradi László és llunyady gőzmalom rí 

vény társaság» ezimmol. Miután a Viktoria az 
ríj társaság részvényeinek felét, jegyezte, 
ebben az ügyben pénteken délután rendkí­
vüli közgyűlési, tartott, a melyen hozzájárul­
lak az igazgatóság ama e lő terjesztést -1 lez, 
hogy a régóta szünetelő nagyváradi László 
és Hunyadi malmok megszerzése és üzem­
be helyezése ezé íjából 1.200,000 korona, alap­
tőkével megalakul! »Egyesült nagyváradi 

László és llunyady gőzmalmi részvénytársa­
ság«-ban a pesti Viktória gőzmalom részvé­
nyéi is részt vegyenek oly módon, hogy az 
igazgatóság a részvénytőke felét loOO darab 
összesen 600.000 korona névértékű részvény 
alakjában pari árfolyamban átvette. Amidőn 
a kózgvülés ezt az előterjesztési belyeslőleg 
fogadta, egyszersmind hozzájárult ahoz, hogy 
az alapszabályokba, a más malomipari válla­
latokban való részvétel is lóból,essek s hogy 
kihagyják azt a korlátoló intézkedést az alap 
szabályokból, amelynél fogva az igazgatóság

ezen épület lótestósénél helybeli iparos, kezek 
foglalkoztassanak. Env való hivatkozással a 
legmelegebben™ ajánljuk törekvő iparosaink 
mozgalmát az intézők figyelmébe.

A saisonból. Megindulnak az emeletes 
ládák, kofferek a vasúti ..állomások fele, a 
robogó binlön csak nagy ügygyel-bajjal ler

ülésé­
itől!

el ezektől maga a kocsis és hatul az 
ken izzadnak a vándorok, akik menekülnek 
a bőség elől a — hegyek köze, erdők mély­
ségibe, szőlők lúgosaiba, tengeri liirdokbt 
Mennek, mintha a nap lángkori lácscsal haj­
taná őket, elmennek fárasztó nagy utakra, 
egy kis liszla levegőért. A forróság csak úgy 
söpri kifelé a városból a publikumot, a szél­
rózsa minden irányába. A kis diákok is fel­
szabadullak a Tedeutnmal befejezték a ta­
nulásban töltőiI évet és a ki más vidéki, 
már ma otthon is van. — Szóval megy, buj- 
dosik mindenki a forró nyári napok elől 
ismeretlen tájakra. Magas, bérezés begyek,

örökzöld fenyvesek közé. A forró homokos 
vidékről a bus, árnyas fürdőhelyekre, amely­
nek levegője szinte hideg a lépten-nyomon 
felbukkanó jéghideg vizű kristály hegyi pa­
takocskáktól. Kávéházakban, vendéglőkben 
mindenfelé látni jegyzetekkel foglalkozó em­
bereket. A márványasztalon kiterítve van a 
sok papír. Térkép, vasúti kalauz, hegyezett 
iron és tiszta papír. Ír, jegyezget mindeki, a 
ki csat< utazni készül. Pedig sokan vannak 
ilyenek. Akik idehaza madarnak, azok is el­
tűnnek a városból. Ha aztán elmúlik a nyár­
lel nil a levegő, megszűnik a tikkasztó forró, 
ság, akkor újból zajos lesz a város. Egyszerre 
itthon lesz mindenki, a ki most megy, fut 
menekül a perzselő forró nyár elől.

— Közlekedési mizéria. A Hal-u teza bi­
zony eddig som volt s ezután sem igen lesz 
városunknak legszebb helye. Láttán a római 
ghetto jut eszünkbe. Most meg inóg a városi 
bórház építése folytán elzáróit utcza idő ve­
tette a közlekedést is, do milyen miserabilis 
dolog ez itt I A különben is szűk utczán a 
köszörűs bódék miatt nem tud két szekér egy­
más mellett elmenni. Ez állapot megszüntetése 
végett óhaj tandónak vélnők, haazok a köszörűs 
bódék a hal-piaczról más alkalmato­
sa b b helyre szállíttatnának s nem aka­
dályoznák a szűk helyen a közlekedést to­
vábbra is.

— Hat gyermek a romok alatt. Nyíregy­
házi levelezőnk telegrammja megrendítő sze­
rencsétlenségről értesít bennünket: Ramoesa- 
házán a zsidó templom megrongált falait ja­
vítottak ; munkaközben az egyik fal össze­
omlott. Ott játszott egy gyevmekcsapat s ha­
tot k ö z ü 1 ö k maga alá teme­
tett az összodült fal. Szerencsére közel 
voltak a munkások, akik mindjárt a mentéshez 
láttak ; azonban csak négy gyermeket tud­
tak élve kimenteni, ezeket is súlyos sebek 
borították. A négy kis sebesültet kórházba 
vitték.

— Gyilkos fagaly. Egy alkalmatlan, tola­
kodó fagalv okozta szörnyű halálát G s é- 
c s i Mihály öreg béresnek a liosszupályi 
uradalomban. Az erdőszéli tanyán szalmát 
rakodott szegény a bivalyszekérre. Amint el­
készült a rakodással, fölkapott a bakra, de 
egv kiálló fagallv a szemébe csapódott, minek, 
következtében lefordult a szekérről. A zuha­
násra megijedtek a bivalyok s hogy, hogv- 
nem feltöri kitolták a nehéz szekeret, mely 
Csécsi Mihályt összezúzta. A társai mikor 
rátaláltak haldokolt s mire bevitték a cseléd- 
házba, elszállt belőle az élet. Özvegye, meg 
három gyermeke sir utána.

— A debreczeni kir. t rvényszáknal a hét
folyamán a következő ügyek kerülnek vég­
tárgyal ;s alá: 1898. év julius hó 4 én hétfőn 
Szathmári Lajos ellen, gyilkoság bűntettének 
kísérletéért. — 1899. julius 7-ón Csütörtökön 
Csizmadia Sándor ellen vállás ellonivótségórt 
Hegedűs Pál ellen. — lopásbüntettének kísér­
letéért Papp Antal ellen, rágalmazás vétségé­
ért Buglyó Imre ellen, hatóság elleni erőszak­
ért ifj. Kiss Márton ellen, összbüntetós ugyan 
az nap ítélet hirdetések is lesznek.

— Dijlővészet. Az 1898. Julius 3 án tar­
tott lövészeten dijat nyertek : Legjobb mély- 
lövéssel Szabó Sándor 4 koronát Legtöbb 
körlövéssel B a u m Miksa 2 koronát.

— Vasárnapi hangulat Túri István bér­
kocsis az Urnák megszentelt napját arra látta 
logczélszerübbnek felhasználni, hogy jól leigya 
magá'. Ivott isten igazában sört, bort, pálin­
kát egymásután, inig végre annyira berúgott, 
hogy azt sem tudta, hol áll a feje Felült 
nagy busán kocsijára, góbéi közé vágott, s 
elhatározta úgy kótyalagos fővel, hogy séta - 
kacsizást fog rendezni. Elindult tehát gebéi­
vel, s ment egy darabig, do az ut végtelen 
unalm isnak tűnt föl előtte. Hogy tollát egy 
kis változatosság is fűszerezze a dolgot, el­
kezdte gebéit irgalmatlanul püfölni. Ütötte 
szegényeket úgy a hogy csak bírta, ostornyéi- 
lel, ostorvóggél, s így folytonos ütlegelések 
közt járta be a város összes korcsmáit. Egy 
rendőr végre megelégelte a gyalázatos mula -
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tozást, igazolásra szólította fel Túri uramat, 
ki botrányos viselkedése mialt bizonyára el­
nyeri méltó büntetését.

— Találtak egy agarat. A hatvan-utczai 
helyérdekü lóvasut kocsisai tegnap egy fiatal 
fehér szőrű agarat találtak, a lóvasut istálló­
jában. A fiatal agár mint egy jónevelésü ku- 

' tyához illik, csendesdeden szunyókált a szalma 
között. Igazolt tulajdonosa átveheti a vendég­
látó kocsisoktól. . .

— A debreczeni dalegylet. 1898. évi jú­
lius 4-én. hétfón Mácsay Sándor karnagy veze­
tése és Ráez Károly zenekara közreműködése 
mellett, a „Nagyerdei Vigadódban zártkörű 
dal- és zeneestélyt rendez a következő mü 
sorral : Mi volt nekem a szereln em Gaál tói. 
Bár merre jár tek,intetem Lányi tói. Késő 
vágy Dr. Horváth Ákos tói. Muzsikálnak, ha­
rangoznak Lányi-tói. Országos bordal Thern- 
től Rákóczy induló, Rácz Károly zenekara 
kíséretével Huber tői, Belépti dij személyen- 
kint 1 frt, — Család-jegy 2 forint. Kezdete 
este 8 és fél órakor.

— A szoknya bolondja. A n rl r ac z k y
Lajos asztalos legény még kinövi magát Don 
.luánná, Esetleg már meghódított két konya­
hölgyet, s most azt hiszi, hogy a gyengébb 
asszon vi nemet éppen csak az ő szám ríva te­
remtette az Ur Isten. Tegnap mikor legtöb­
ben járlak a Batthyáni-utczán, mihelyt meg­
látott egy fehér, vagy rózsaszín ruhába öltö­
zött hölgyet, rögtön utána rohant s inzultálni 
kezdte. Valósággal üldözte az asszonyokat, 
éh leányokat, inig végre egy rendőr véget 
nem vetett a nemes passiónak. Nem ártana 
A n d r aczky Lajos seladon urnák ebben 
a nyári hőségbe egy kis nyári friss zuhany.

— Czégváltozás. Négyén év óta ál! fenn 
Debrec-zenben Varga Károly bútor üzlete. Most 
negyven évi buzgó és becsületes munka után az 
üzlet eddigi tulajdonosa visszavonul, helyébe fia 
Varga József lép. Szükségtelen, hangsúlyoz­
nunk, hogy mennyire szilárd alapokon álló 
kitűnő üzlet a Varga féle butoiüzlet, csak 
arra hivjuk fel olvasóink figyelmét, hogy la 
punk mái számához mellékelve adjuk Varga 
József értesítés ét, melyben tudatja, hogy a jó 
hirii bútorüzletet Julius elsején átvette, s azóta 
maga vezeti.

Hangverseny a V. H. O. í 
javára.

Debreczen. július 4. j
Számos más város és vidék példájára a< 

környéken is akadt egy kicsi de lelkes csa­
pat, a mely elhatározta, kongy a vidéki hir 
lapirók szövetsége javára hangversenyt ren­
dez. az idő nem valami szerencsésen volt meg 
meg választva, a tanár kongresszus és a bi- 
czikli verseny miatt, mégis elmondhatjuk, hogy 
a hangverseny olyan közönséget vonzott a 
várostól távollevő konyári Sóstó-fürdőbe, a 
mely beillett volna egy nagy város konczert, 
temjébe A hangverseny is itteni vonalon ál­
lott, mely nemcsak e kisded fürdőben, de 
nagyobb helyen is tetszést keltett volna.

Az erkölcsi és művészi sikerért kiválló 
elismerés illeti. B. Ruzsinszky I ona 
és F. K á 1 1 a y Lujza művésznőket, akik a 
nemes czól érdekében utaztak a nemes czél 
elérésében utaztak a fürdőhelyre és működ­
tek közre.

A hangversenyt felolvasás előzte meg. 
Berecz ky Lajos Újlaki Antal 
Konstantinely utczai élete czimii dolgozatát 
olvasta fel.

K a r a c s Imre a debreczeni színház 
tenoristája Stitu oláh dalt és nehány magyar 
dalt énekelt Erőteljes kellemes hangján mély 
érzéssel és művészi színezéssel adta elő a 
n agyar dalokat.

B. Ruzsinszky Hona, a kolozs 
vári nemzeti színház primadonnája lépett 
ezután az emelvényre. A közönség lelkes ová- 
czióval fogadta a bájos művésznőt, aki tüne­
ményes hangjával elvarázsolt. A K é k a sz­
áz o n y operetből Babonás félelem 
tanyája ül szivemen czimii keringőt 
énekelte, majd a viharos tapsra nehány ma­
gyar dallal toldta meg a számot.

Nagy Dezső remek czimbalom játéka 
következett ezntán. A Bohém-élet operából 
egy részletet játszott magyar dalt. Élénken 
tapsolták

F. K á 1 1 a y Lujza a debreczeni színház 
kedvelt primadonnája, a Ripp rippből a levél 
áriái énekelte Majd nehány Dankó nótával 
tával kötelezte le a közönséget, mely alig 
győzte tapsolni ritka szép hangú, bájos 
énekossót.

Fisch Lajos, a ki lelke volt az egész­
hangversenynek, mert ő rendezte a czigányos 
virtuósitással hegedült népdalokat. A Magyari 
testvérek kisérte játékát.

Mile Pálnó 0. V é g h \rilma poetikus 
szavallata illetett meg ezután két költeményt 
szavalt. Egyet Petőfi-től, a szerelmes tengert, 
egyet pedig Berangertől, Ha volnék kismadár 
czimüt.

A művésznők énekét is Magyary testvé­
rek zenekara kisérte.

A hangverseny a konyári Sóstó fürdő 
nagytermében volt, melyet szintűiig töltött a 
közönség: Képviselve volt ebben Debreczen és 
környék intel igencziája.

A bangver„eny után lakoma volt, me­
lyen Újlaki Antal a V. H. u. Sz. igaz 
gatósági tagja megköszönte a közremükö 
dőknek, hogy a nemes czél érdekében fá­
radtak.

F i t t 1 e r Jenő pedig F i s c h La­
jost köszöntötte föl, aki olyan önzetlen jó­
akarattal rendezte a hangversenyt. Buzgal 
máért rászolgál a debreczeni hírlap írók őszinte 
elismerésére.

Lakoma után lárczvjgalom volt. melyen 
a következő úrasszonyok és kiassznnyok vol­
tak jelen : Fráter Zoltánnó (Álmosd), Dr. Mó­
ricz Ernőnó (Konyái), Biedermann Józsofnó 
(Debrf ezer), dr. Komáromy Dezsőné (N.- 
Lóta), Fleijchcr Jakabnó (Monostorpályi), 
Bereczky Lajosné (Debreczen), Fittlcr Jenőné 
(Debreczen), Mile Pálné, (Debreczen), Karacs 
Imróné (Debreczen) özv. Fleischer Imrénó 
(M. I'id.'. i), Bügler Zsigmondné, (Esztár), Dr 
Nádudvari Dezsőné (Ivonyár) stb.,stb.

Kisasszon) ok : Fráter Irma (Álmosd) Bie 
deimann Friduska (Debreczen), Fleischer 
Aranka, Grüner Karola, és Gizella (Bojt) 
Bügler Irén (N. Várad) Kiss Ilona (Konyár), 
Starkbauer Mariska (Kis-Marj), Konrád írón 
(Debreczen), Welerall Margit (Gráz), Juhász 
Ilona (Földe-), Tatler Gizella és Ilona (Pusz- 

I tafényes).

Konstantinápoly utczai élete.

Irta : U j laki Antal, felolvasta B e- 
reezky Lajos, Konyári-Sóstún a V. II. 0. 
Sz. javára rendezett hangversenyén Julius 
harmadikén.

A törökök világszép fővárosában, bárha 
a nép fültétien engedelmességgel tartozik is 
a korlátlan uraik ödémák, ez időszerűit II. Ab 
dúl Hantid szultán o felségének, aki a mo- 
hamniedanus-világban .'Halinak, a legirgal- 
masabbnak nevében képviseli a prófétát e 
földi életben, mégis az Arany Szarv mindkét 
pariján levő városban első pillanatra feltűnik 
hogy a nép, az istenadta nép oly szabadsá­
got még maga Stuart Mill, sőt még Petőfit 
Sándor is sokallana. — Úgy szólván minden 
szabad a tőrüknek. Török alatt, természete­
sen mindig a férfi értendő és sohasem a nő. 
Lármázhat kiabálhat az uLczán a török, vagy 
örmény mozgó kereskedő és zajongha! éjjel- 
nappal, amint csak neki tetszik, háza összes 
szemétjét kidobhatja az időzára, természete­
sen azért sem büntetik meg, ha a por törlőt 
az ablakon rázza ki. A boltjával, kávéházá­
val kirakodhat az. útra, a közös pipából sere- 
gesen dőzsölhetnek a boltajtó elolt, a mé­
száros a lenyúzott állatokat ezégérül kiakaszt 
hatja, a görög nyílott koporsóban viheti lia- 
lottját temetni a nélkül, hogy az egészség- 
ügyi hatóság megbírságolná. A hazai'rendőr­
ség erre azt mondhatja, hogy ez nem szabad 
ság, hanem keleti rendellenség. És igaza. van. 
A szultán a megtestesült jóindulat, aki népe 
javáért él, de az országát nem európai érte­
lemben adminisztrálja.

Az ázsiai adminisztváczió első pillantásra 
feltűnik. Képzeljünk egy világvárost, amely­

nek uteza-tömkelegének burkolatán tömér­
dek kutya hasal, több mecsetje és palotája 
telve galambbal. A török tiszteletben tartja 
a kutyát, amely egészségi szolgálatot teljesít. 
Minden utczának megvan a maga kutya­
csoportja, amely féltékenyen őrzi területét és 
ha idegen kutya keveredik közé, hangos uga 
lássál elmarja. A galamb pedig szent állat : 
etetésről az állam gondoskodik. — A korán 
szerint, a másvilágon mindenkinek nyakába 
akasztják madarát. A madár fátumot jelenti, 
az Alkorán-magyarázók szerint a sorsot.

A liajó-födélzetéről nézve a viz két part 
ján levő várost isztambuli és Kon san tin ápolót 
mindkettő hegyen fekszik mint Buda, elő­
ször csak a karcsú minaret, mindenféle alakú 
torony és kisebb és nagyobb kupola tűnik 
fül az épület kolosszusok között. Hány mina­
ret van és torony, lehet következtethetni ab­
ból : hogy a törökök világszép fővárosában 
664 kisebb mecset, 143 török templom, to­
vábbá 60 görög orthodox, 138 görög örmény, 
102 örmény katholikus, 26 római katholikiis, 
5 protestáns templom és 36 zsinagóga. Van 
továbbá 177 medresse, 260 nyilvános klastrom 
és 196 török fürdő. Mennyi rengeteg török 
és európai középület es másféle palota ezen­
kívül. A legutóbbi statisztika szerint körül­
belül 22000 áruliely van.

E számból elképzelhető, hogy a bajé) 
fedélzetéről nézve milyen fanasztikus képet, 
mutat az alacsony hegyen elterülő rengeteg 
épület-csoport a több ezer toronynyal. Az 
egész kép általános színét nem tudtam telje­
sen megállapítani. Szemem előtt főkép a szi 
várvánv színe kevereded össze. A sok közül 
még is az ezüst feliér szín tündöklőit ki a 
legragyogóbban a hatalmas képből. A tenger 
parton poliglot, nép ácsorog a legtarkabb ve­
gyidéiben.

A tengerről oly elbűvölő kép a részle­
tekben sokat, vészit a hatásából. A paloták 
között, amelyek a szép odileszkokal elrejtik 
világtól, piszok és rendellenség. A szeméi 
garmadában mindenütt. Ab, mennyi vezvr- 
czikkben lehetne támadni a rendőrséget, ha 
lapunk Konstantinápolyban jelennék meg. a 
tekintetes tanács ellen pedig olyan lilippi- 
kákat imánk, | hogy az csupa gyönyörűség 
volna.

A ruházatban három szili dominál : it 
piros, a fehér és a barna. A derék szál ara­
bok ruhája mintha fehér lepedőből volna 
összeróva. A török és európai valamennyi le 
kete rojtos fezt visel. A tengerparton láttunk 
vagy liz ezer ilyen piros l'ezes fejet. Uig a 
török nő minden disznóikul való, barna ru­
hája felül fehér fátyollal van leborilva, mely 
alól csak két szeme villog ki. Nem igaz, 
mintha, a török nőnek nem volnának jogai. 
A ki csak életében egyszer végigsétálI a tö­
rök főváros legkisebb ulezáján is, meggyő­
ződhet, hogy a török nő különös tisztelet tar 
gya. Joga van a török nőnek a férfiakra te­
kinteni és ez irányban használja is a két szí­
niét, ellenben tilos a férfinak a nőt fiximzni. 
Az következik ebből, hogy ebben a világ­
városban a nő bátrabban járhat-kelhet egy e­
dül, mint akár a legczivilizáltabb város bonle- 
vardján. A vallás úgy látszik jobban meg­
véd, mint a műveltség Bántatlanul járlial- 
kelhet a török nő, nem kell félnie, hogy az 
úgynevezett aszfalt betyárok alkalmatlankod­
nak az udvariasságukkal. Bedig mennyire ér­
deklődnek irántuk a nyugati urak. Mikor a 
testhez simuló puha, többnyire selyem le- 
liéredzsejükben elsuhannak elődük, mint 
vágynának a hullámosán aláomló fát volt le­
rángatni arczukról és belebámulni a szemük 
villogó fényébe.

Konstantinápoly mosolygó kék ege «daft 
tömérdek ember lebzsel nnmkállamil. Nap­
hosszat, ül a kávéház előd az. alacsony kis 
szalmaszéken, kissé előre hajolva, két kezé­
vel Iérdére támaszkodik s némán bámul 
maga elé. A piros fez alatt mi mozoghat 
azokban a koponyákban, ki tudja A renyhe 
keletiek között pedig ugyancsak erős liarez 
folyik a létért. Am úgy tetszik, hogy Kons­
tantinápoly utczáin az a sok ember, aki ve­
rejték es arezczal liitkorász kenyér után, nem 
török, hanem idegen országnak a fia. Úgy 
van az, áruig a jámbor muzulmán ezrei a

■ -
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kávéházak apró székein álmadoznak, az 
alatt a sok ezer keresztény viaskodik a ke­
nyérért, a vagyonért. A keleti és az európai 
ember között tehát a kontraszt szembetűnő 
már az utczán. Nem úgy tűnik föl az álmo­
dozó török, mintha a harczos nép ivadéka 
szögre akasztván a fegyvert, még a múltak 
ködében bolyongna leikével. — íme a jelen 
szemléletével a törököknek még csak egy 
nagyon kis csoportjánál kezd ébredezni a 
modern idők öntudata. Mikor rezzennek föl 
az álomországából, mikor ébrednek arra az 
öntudatra, amelyet Szent. István már ezer év 
előtt föltudott kelteni a magyar népben ‘? Poe 
Edgar«Inak az a bizonyos hollója azt súgja 

Soha! Sohasem ! A

Majnikné boldogsága.
Mikor az orvos Kurczné asszonynak, a 

minden látható jelek szerint immár a más­
világra készülődő szegény agglegény özvegy 
szobaasszonyának a kíséretében lassan, sut­
togó szavakat váltva egymással, kiment a 
szobából, a beteg, ki eddig — alvást tettetve 
— lehunyt szemekkel • hal Iga főzett, gyorsan 
felütötte a fejét.

Rémülten pillantott maga köré ; agyában
nekem . s>oiia : vonáséi11 . A szivem elszorul j kiilüaös, uj, borzasztó gondolatok kergetőztek. 
önnel a gondolatnak Annyi osero, annyi ro- Szólni nem szólt semmit, csak száraz, vérte- 
konszenves vonás vau e népben! Es ha jólhen Hj|cai mozogtak.
tudom, a told kereken tálán az egyetlen, a] __ Hát — kóválygott a lázas, deresedé 
mely őszintén ragaszkodik a magyarhoz. —\
Igaz, hogy az idők változásával változnak az' 
emberek is. De amint vannak emberek, akik 
nem tudnak megváltozni, úgy vannak népek

m me-

III-is, akik rnintsemhogy megváltozzanak, 
kább megsemmisülő ek.

Az utczai kép nagy változatossága kel­
tette föl bennem e gondolatokat. Az európai 
városnegyedben is megismered a törököt, 
még ha a fezt kivéve teljesen európai öltö­
zetben jár is. A török rendkívül nyugodtan 
lépked. — Éppen olyan nyugodt az utczán 
is, mint a kávéháziam, a hol csak szörpöl, 
vagy czigarettáz. — Mert a török nem kár­
tyázik. A Korán tiltja a szerencsejátékot. A 
török mértékletes, egyszerű viselkedése sze­
rény s bár komoly, minden kicsiségen tud 
nevetni. A Koránból mindenesetre bizonyos 
életbölcsességet merit és ez meglátszik vi­
selkedésén. de Iái köre szűk körben mozog­
hat. mert erre vall az a rendkívül gyanútlan 
nyugalom, a nielvlyel a saját földjén lassan­
ként. átenged az idegeneknek minden olyan 
teret, melyen nagy vagyoni lehet szerezni. 
Pera városrész ufezéin párisi élénkség ho­
nol. Nagyszabású fényes üzletek, a korzókon 
elegáns európai közönség, francziák, ango­
lok, olaszok, spanyolok, németek és oroszok.
A hölgyek olyan toil letteben, hogy 
viiágváros korzójára beillőimnek. Annál érde­
kesebb a kontrast, ha ez illatos, selymes 
hölgyek közzé egy-egv fátyolos s tani buli 
hölgy kerül. A sztainbuii nők igen érdeklőd­
nek az európai nők iránt és figyelmesen né­
zik toilet tej ükét.

Az örmény lázongás óta nappal is fegy­
veres katonai őrség jár-kél az utzákon. (Isu- 
pa szálas kis-ázsiai link. Keleties ruházatjuk 
eléggé jól fest. A szultán, mondják sokat ád 
arra, hogy székvárosában mutatós legyen a 
katona. Elég kedélyesen haladnak egymás 
mellett ezek a kis-ázsiai íiuk, szuronyos pus­
kával vállukon. Két év előtt ezekben az ut- 
czákban is öldökölték az örményeket. Czifra 
dolgok voltak azok, a melyek oly nagy mér- 
ben elkeserítették a különben toleráns törö­
köket. De a török is olyan, mint minden 
keleti nép. I la egyszer elveszti bizalmát va­
lami iránt, a végletekig megy.

Ezernyi ezer koldus hemzseg az utczá- 
kon. Rongyos züllött alakok. Köztük gyer­
mekek is, a kik órain issza I kil arlassal sza­
ladnak az idegenek után és egyre hadarnak 
valamit és alamizsnáért nyújtogatják a ke­
zű kel. Sok gyerek még a kocsira is fölágas­
kodik és úgy könyörög.

Ki rendezi majd valamikor a Konslanti- j 
nápolyi rendetlenséget, a melyben éppen i 
olyan rendszer van a sok százados tradiczió! 
to Ívűin, mint a milyen rendszer van például í 
a rendben. I

Ami ebben a rendetlenségben kibékit, 
az a tüneményes szép látványosság, csodás 
természeti szépség, melyben a Bosporus 
cziprus-erdőkkel «'‘kés táj ál nem múlja felül 
a világon semmi, Ez a titka, hogy aki egy-j 
szer látta ezl a tájat, az vissza vágyik oda 
és sohasem akar letenni a reményről, hogy 
még egyszer lálja kelet legszebb gyöngyét, 
a belsejében olyan pazarul rendetlen és a 
külsejében olyan csodálatosan impozáns Bos­
porus!.

lazas,
az én órám is

gyünk. Nagyon jól van ; nem fogok kínlódni 
többet. Megváltanak ; megszabadulok ; meg­
pihenek.

Egész testében összerázódott ; úgy hogy 
szinte zörögtek a csontjai. Fogai vaczogva, 
rémes kopogással verődtek össze,

Mire az özvegy újra benyitott, a be­
tegei már ébren, imádkozva találta. Lesová­
nyodott két kezét görcsösen egymásba kul­
csolva emelte maga fölé ; nyöszörögve be­
szélt valamit.

— Istenkém ! Édes, drága jó Isten- 
kém ! . . .

Kuruczné ijedten sietett az ágyhoz.
— De az Istenért Májúik ur ! Mi baja 7 
Az féloldali feléje fordította a fejét. Kar­

jait leeresztette a kötött paplanra és elhall­
gatott,

Láthatólag küzködött valamivel, a mit 
nagyon szeretett volna megmondani : de sok 
kai izgatottal)!) volt, hogysem higgadtan be­
szélni tudott volna.

— Csillapodjék, kedves Májúik ur, — 
ti Igát ta jóakarókig, a részvét gyöngédségével 
az özvegy. — Most már jobb lesz. A doktor 
is mondta.

Füllentés volt. A beteg, ki az imént min­
bármely dent kihallgatott, fájdalmasan, szinte ijesztően 

mosolygott. Intett a kezével:
— Tudom, kedves nagysád.
Bizonyos malicziával tette utána:
— Hallottam. . . .
Aztán, mintha megbánta volna, a mit 

mondott, hirtelen elhallgatott. Szemei félén­
ken tapadtak az asszonyra.

— De — kezdte ismét a beszédet — 
nem is erről akarok én magával beszélni, 
nagysád, másról.

Egy kis szünetel tartott, mialatt izga­
tottan lihegett,

— Nagysád, — folytatta lassan, ne ki bá­
torodva — nagysád mindig nagyon jó volt 
irántam. Hét éve lakom itt, és igazán mindig 
nagyon jó volt. Köszönöm.

Kezét nyújtotta az asszony felé, mikor 
újra mondta:

— Köszönöm.
— Most pedig —• beszélte tovább nem 

kis megerőltetéssel, — most pedig meghalok.
doktor is mondta, 
meg! De nag v-

Yégem van, hallottam. A 
hogv csak csuga menthet
sádhoz, azért a sok szívességért és jóságért, 
a mit velem telt, mikor egészséges voltam, 
és azért a nagy, gondos ápolásért, a mit, 
mióta ilyen nyomorék, beteg vagyok, — nagy- 
sádlioz : hálás szeretnék lenni.

Ismét néhány lihegő lélekzetet. veti.
(Vége köv.)

Közgazdaság
Budapesti gabonatőzsde.

— Weisz József budapesti terménybizományi 
terítése.—

Őszi rozs ....
Tavaszi rozs . . .
Őszi zab ....
Tavaszi zab. . . .
aug.—szép, tengeri .
Május tengeri . . .
juh—aug. tengeri
Sertésplacz. Budapest Kőbánya

1898 julius 3.
Sertés létszám: 1898. évi julius hó 3. 

napján volt készletben: 29.752 darab. 1898. 
évi julius 3-ik napján felhajtatott —.— drb 
1898 évi julius hó 3-ik napján elszállictatott 
690 drb, 1898 julius hó 3 ík napjára marad 
készletben 25838 drb. Hizottsertós forgalom 
változatlan.

Magyarelsőrendü: Öreg nehéz 
páronkint 340 klgron felüli súlyban (—.— 
krtó — krig. Öreg közép (páronkint 300
260 kgr. súlyban)----- .—. krtól —■.—
klgr. Fiatal nehéz (páron — 23) klgron fe
lüli súlyban) —05 krtól 70-----krig. Fiatal kö
zóp páronkmt 250 300 klgr. súlyban) — 59 
krtól 65— krig. Fiatal könnyű (páronkint
250 klgrig. terjedő súlyban)------ krtól — —
krig. II. Magyar szedett: Nehéz pá­
ronkint 280 kigron felüli súlyban) —52 krtól 
—59 krig Közép (párokén! 220—280 krg 
súlyból) —44 krt —. —.—45 krig. Könnyű
páronkint 220 klgrig terjedő súlyban------ 3
rától —44 krig, III S e r b i a i : N ihéz (pá 
ronkint 260 klg. felüli súlyban) —51 krtól 52 
— krig. Közép (páronkint 220—260 klgr súly­
ban) —49— krtól 50 — krig. Könnyű (páron- 
kint 220 klgrig terjedő sulyban( —47= krtól. 
48 krig.

DEBRECZENI PIACZI ÁRAK.
junius 22— hetivásár

Élelmi-szerek és báziczikkek: Száz 
kilónként: Bab 8—12, burgonya 1.80 frt, borsó 
18—28 frt, leneso 20—32 frt, (liszt láng) 19.40 
17.80 frt. (zsemlye) 19.20—19 frt. (fehér 18.60
—. — frt, (közép) —.-----.— rt. (rozs) 11.60
kr, (barna) 15 kr, lencse 22—36 kr, liszt (leg­
finomabb) 20 kr, (búza finom) 19 /,kr (búza 
durva) — kr, (rozs) 18 kr, (zsemlye) — kr, 
(fehér közép) —kr, (barna közép)—kr, szap­
pan 20 —24 kr, zsir( disznó)— kr, (liba)—kr, 
nuzlasuon ó —- kr, szalonna uj 68 kr, sótla 
70 kr. Literenként : Borsó 14-16 kr, bor (ó hegyi 
40—60 kr, (ó kerti) 40—60 kr, (uj kerti) 
30—36 kr. eezet — kr, lenese 14—16 kr, pet­
róleum 16—24, pálinka (közönséges) 32 kr* 
—.— frt, rizskása 14—34 frt, szón (putnoki, 
1.00 frt, (salgótarjáni) 1.50 frt, (szalon) 1.80
frt, pipszén 2.00 frt, szalonna ó 65.----- frt,
szalonna uj 52—53 frt, szalonna sótlan--------
frt1 háj uj--------frt, háj ó 56—60 frt, zsír
------ - frt. — Kilónként: Bab 8—12 kr, borsó
18—24 kr, burgonya 3 kr, kenyér (f thór) 13 
tej 10, kr, tejfel 40 kr.

Állatvásár : Szarvasmarha folhajtatott 
600 drb, eladatott 500 drb ; ló folhajtatott 350 
drb, eladatott 280 drb; juh és bárány felhaj­
tatott — drb, eladatott — drb.

Húsárak: Marhahús állónként 38—54 kr 
borjúhús 56 —60 kr’ juhhús 32 -36 kr, sertés­
hús 48—60 kr.

Gabonanemüek : Búza 12.00—11 frt 
kétszeres 11.50—10.70 frt, árpa 5.60—5.40 frt 
zab 6,40 —6,20 frt, tengeri 5 90—4.70, lencse 
—.------- .— frt, köloskása —. .—

ezóg je

Őszi búza . 
Májusi búza

Deoreczen, julius 4. 

K« szárú 15 olcsóbb.

. . . 9--9.01

Egy, a kényelemnek minden tekintet­
ben megfelelő, teljes beépítésekkel, víz­
vezetékkel ellátott

úri nyaraló villa,
mely a város közelében a nagy-erdei alléé 
soron, fekszik — szabad kézből eladó.

Értekezhetni SimonfF/ István megbí­
zott ügyvédnél. (Piacz-utcza 79. sz.)



Csődtömeg eladás.
Eisler Izidor éa társa debreczeni ke­

reskedő ezég cződiömegéhez leltározott
3959 írt 30 kr beszerzési 1477 írt 50 kr 
becsértékü női és férfidivat áruk, élőmun­
kák rövidáruk stb s az összes bolti be­
rendezés ajánlati verseny utján eladatnak.

Az ajánlatok tehetők az áru raktár és 
berendezésre külön külön is.

Felhivatnak ennélfogva a venni szán 
dékozók, hogy a becsérték 10 százaléká­
nak megfelelő bánatpénzzel ellátott zárt 
ajánlataikat f. évi julius 14 napja délutál 
4 óráig az alulírott tömeggondnoknál ki­
nek utján a leltár és áruk megtekinthetők, 
nyújtsák be.

A választmány az ajánlatok közt 
szabadon választ s határozatát f. évi jú­
lius hó 15. napján d. u. 3 órakor hozza

neb Kell Debreczenben, 1898. julius 3-án.

Nagy Sándor,
ügyvéd

csődtömeg-gondnok.

ARNHEIM
első és legnagyobb

■oé3rL3SBo3s:rém.37-

és
tr eső 32—g1 37" 22

BUDAPEST és BERLIN.
Alapittatott 1833.

Pánczél-szobák, esi 

Safe- depositck.

s. J.

iAfélHf ív
üt,

BUDAPEST. Külső Soroksári ut 92
Minibiaktár : Dorottya utc/a 7

iS z é p ß é g és egészség.
Ezrek mennek 

Oar-IsTbadtoa,
Gyermekeknek hideglelés és szamár 
köhögés ollen «z<-i- «

_______ ____________ bsí masaaseasBjl

Tüdőbetegségek
(chronikus katarrhueok és tüdösorvadás)

g y 6 g y ithatók
e ki iünfi bfctásu <s teljesen ártalmvlk n

„Glandulén“ >-*“•
Glandulen a legjobb ezer bármilyen nemű 

tüdőbetegségeknél. Bámula'os sikerek te
gdb és eíőrebaladottebb tüdőbetegségek­
nél : biztnyitlatmk gyógyult betegek és 
hii neves orvos-ok által.

Glantíulen a legbiztosabb ismert : z-r, mi­
nek seiitségével a természet a testb-n 
.yógyiija a trdíibetegbégeket. — A szer­
vezet. Glandu'en hiányával mei.be; eg szik. 
Giandu'en czélszoü használata lokozza a 
teimésze.ea gyógyulást.

Glaudu’en Itm mesterséges non előállított 
vtgyi t.ger, melyeknek többnyin mm ki 
vént ke lenutbn mellékhatásai vaoni h 
tone sen áitelmi lián, hozam sabb haszná­
latnál is. .

Glandulen előállittatik Dr. Hofmann utóda 
áUai Meeiare (i/S) vegyi gyárában egész­
séges áliatekiak tiidőmirig - eiből. Tablet­
tákba.) . kellemes éa alkalmas i lak b ve­
vőire. Minden egyes tabletta tartóim az 
0-25 Glatdulér-! ek megfelelő 0'05 be- 
atiritett mirigy anya got és 0 20 izjavitó tej 
czukrot.

Glandulen törvényileg védve és szabadal­
mazva van, utánzatoktól óvakodjék. — 
Változatlan alakban mirden gyógy anya­
got tartalmazó Glandulen kapható min­
den gyógyszertárban ; 1 üveg 2 írt 75 kr. 
(100 elrb.) és I frt 50 kr. (50 db.) — 
0;t, bol nem kaphspó, forduljon a fő­
raktárhoz :

Diana gyógyszertár,
BUDAPEST. Károly-lörut 5. stám.

honnan kívánatra teijtdelmes ismertet érés
éa használati utasítás orvosoknak valamint 

betegnek bérmentve 1 üldetn k.
■sees sss wmimmzm?

[ ) í - Ei r í> n. -1

hoey rossz gyomrukat kire- 
perálják, pedig ezt. a ez élt 
ottlion kényelemben és ke­
vés költséggel (lérhetik a
------PEPSIN-80R-----—

használata által, mely az 
ételt megemészteni segít és 
a gyomrot rövid időn töké­
letesen helyreállítja. Egy 

üveg ára I frt 20 kr.

GHININ-CZUKORKA 
és CHIN IN-CSOKOLÁDÉ.

mely nem keserű és a gyer­
mekik is szívesen veszik, 
1896 ban a magyar orvosok 
és tcrmészetvizsgá'ók fiumei 
nagyg ülésén pályadijjal ju­
talmazva. M'tidi n egyes ezu 
korkti és csokoládé csórna 
go'ó p ,pírja Rozrnyay Mátyás 
névaláírással van ellátva.
Kiiplmtő íiiiml«« mngyarorsaiigi

gyógynzevtíirbaH.

Idegesség vérszegénység
és az ebből származó 
egyéb bajok ellen leg- \ 
jobb készítmény a va- 
saschinabor,mely az ősz, i 
szes hasonnevű készít. , 
mények között a legtöbb 
hatóanyagot tartalmazza. 
Egy üveg l frt 20 kr.

Kapható: R0ZSNYÄY MÁTYÁS gyógyszertára és művészeti laboratóriumában
I), Hzaba<l8ííy;tvr

FLEISCHER és T 4RSA
■éDKVí-iiNi cw vosőntődéjc, kiissisu, Y«$iii*ufcz«i 11.
I 1 Re7 ' 1 JL u « 1. rmínKK t o rí a «a t a 1 nt.r > tar nsával czélszeajánlja a gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmel 

rüen s gondosan gyártott jóhirnevü géped :

m yp|
ir^fiUL

Cséplőkészleteit, cséplőgépéit,; 
Baker-életlisztitó-rostűit, j 
Borsajtóit s szőlőzuzóit.

Gyárt továbbá: MALOM, OLAJ GYÁR- és 
GYÁR berendezéseket, GŐZGÉPEKÉI, GÖZMZÁwr 

!flennemü SZIVATTYÚ C T stb.
Bizományi raktár :

LAJOS urnáig
D.E.B It E3CZBIN15 EN.

gépeink s egyébb gyártmánya- 
F* ingyen és bérmentve 
küldjük.

SZESZ-
miit"

lasagi 
ink árjegyzékét

„ Épé 
í y&ti,
IS '

jfty--. ■.:
aBSgft'

mar uKr^OTf s vw.

Kitűnő 
kosuietikum
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gépeit,;

Xebreczjn, '(80$. (fufiua lio f.

'Jeljes tisztelettel ran szn evesém horses tudomására hozni, hogy a I V ik her. Széchényi 
utrza 7.7 //,■ szám alatt már 40 ér óla fennálló

RGA AROLY, KÉSŐBB Varga KáAROLY ES El A

T> 1 T rY’ <5 í> ÍV rJ T IR rí ) Ő ^ 
1> ÍO 1 t% Is ti /j -li 1. i\ 2,

a mai napon átvettem és azt tetemesen megnagyobbitva Varga József tőrvéngszékileg bejegyzett ezéy 
alatt folytatom

Atlantié tins raliért tartok' a legjobb minőségű polgári és arasági lakberendezési bátorok­
ból, miáltal lépes raggal; a legkényesebb igényeknek is kellően megfelelni, különösen igen nagy súlyt 
fektetel; a kárpitos munkákra és díszítésekre, melyeket mindég a leg jutányosabb árak mellett a ley 
ízlésesebb kivitelbe szállíthatok.

Bútor termeimet a legújabb kor minden igényeinek megfelelő módon rendeztem be és az 
elérendő nagy forgalom kedvéért oly jutányos árakban fogok árulni, mely minden versenyt felülmúl.

Szolid munka és pontos kiszolgálás által oda fögol; törekedni, hogy az édes atyám éiltal 
4() ér alatt szerzett jó hírnevet ne csak hogy megtarthassam - hanem azt minden tekintetben 
felülmúljam.

Jézuttal felkérem f ez. hogy b. látogatásával üzletemet megtisztelni szíveskedjen és nagy 
becsű párt fogósát kérve vagyok

kivédő tisztelettel

bútor kereskedő.

írmazó 
m leg- 

a va
az ősz, 

készít, 
legtöbfj 
Imazza. 
20 kr.

énysM

■Jegyez :

SZESZ- 
KÁT, min-

Nyomatott Kutast Imrénél.
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£)ebrec?jn, 1898. Julius Hó /.
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Telj or tisztelettel jelentem. I,nr,,, a IV ik kerület Szeri,ént,i utrza Mik szám alatt, ez 

ideit, fennállott

Varga Károly es fia, előbb yarga Yároly

ezer, alatt Jeni

pXs 'S
,4 ni?) T> TT r 51 íi w: : <E 4> Íj 1 Í2 .M Ű Z 1 £ T E T E SLÜ-Y Yevxs

a mai napon József fiamnak adtam át.

Midőn ez alkalommal az irántam ez ideit, tanúsított mer,tisztelő bizalomért és párt­
fogásáért köszöntemet nyilvánítom, - eyyszersmind kérem azt fiamra is uyyanazon mértekben

átruházni.
Teljes tisztelettel

Ya 1x1a <$,árely.
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